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ROPS (Estructura protectora contra vuelcos,
por sus siglas en inglés)

Una ROPS podré reducir al minimo las posibilidades de sufrir
lesiones, o incluso la muerte, como consecuencia de un vuelco.

El equipo se proporciona con una estructura protectora contra
vuelcos (ROPS) y cinturon de seguridad. No desinstale la ROPS
ni el cinturon de seguridad.

Si se utiliza la ROPS con el cinturén de seguridad, hay un
menor riesgo de sufrir lesiones durante los accidentes de vuelco.
Figura 3-6

Horquilla

Figura 3-6

La ROPS de dos postes puede pivotar hacia abajo mediante la
desinstalaciéon de los anillos de retencion derecho e izquierdo
(Figura 3-6) y la extraccion de los ejes con cabeza para que la
maquina pueda funcionar debajo de ramas bajas u otros
obstaculos. La ROPS de dos postes puede pivotar hacia abajo
mediante la desinstalacion de las horquillas derecha e izquierda
(Figura 3-6) y la extraccion de los pasadores accionados por
resorte para que la maquina pueda funcionar debajo de ramas
bajas u otros obstaculos. No use el cinturén de seguridad cuando
la ROPS esté en posicidn baja. Utilice la ROPS en posicion

“plegada”.

No utilice la cortadora de césped con la ROPS plegada
(posicién baja) como modo de funcionamiento estandar.
Una ROPS plegada no proporciona proteccion contra

vuelcos.

Pdngase siempre su cinturén de seguridad a menos que la
cortadora de césped no esté equipada con una ROPS o si
la ROPS esta plegada. En estos casos, nunca se debe
utilizar el cinturén de seguridad.
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Para reducir al minimo las posibilidades de sufrir
lesiones, o incluso la muerte, como consecuencia de un
vuelco:

« Mantenga la ROPS en posicion elevada vy
bloqueada y utilice el cinturén de seguridad.

« Nunca utilice la maquina en una pendiente con
la ROPS plegada (en posicion baja).

« No hay proteccion contra vuelcos cuando la
ROPS esta en posicion baja.

e« Baje la ROPS Unicamente cuando sea
estrictamente necesario. Conduzca despacio y
con cuidado. Suba la ROPS tan pronto como lo
permitan las condiciones del terreno. Lea y
cumpla las instrucciones y advertencias para
operar en pendientes.

« No use el cinturdn de seguridad cuando la ROPS
esté en posicion baja.

Abrdchese siempre el cinturén durante el uso de la maquina
(cortadora de césped equipada con ROPS en posicion “elevada”.

Mantenimiento del cinturén de seguridad

Compruebe a diario que no haya sefiales de dafios en el
sistema de cinturon de seguridad (todo el asiento, las piezas del
cinturén de seguridad, el dep6sito del asiento y el cierre del
deposito del asiento) antes de cortar el césped. Estas piezas se
deben reemplazar si indican sefiales de:

A. cortes
deshilachamiento
desgaste agudo o poco habitual
decoloracion importante debido a la exposicion
a rayos ultravioletas
suciedad o rigidez
abrasion en el tejido del cinturdn de seguridad
dafios en la hebilla, la placa de cierre o las piezas
o0 cualquier otro problema

Utilice jabon y agua para limpiar el cinturon de seguridad. No
utilice tetracloruro de carbono, nafta, etc., ya que pueden debilitar
el tejido. Por la misma razon, no utilice lejia o tinte en el tejido.
Cambie el cinturdn de seguridad si esta desgastado o dafiado.

Posibles dafios en la ROPS

Si la unidad se ha volcado o la ROPS ha estado involucrada
en otro tipo de accidente (como por ejemplo un choque con un
objeto elevado durante el transporte), se debe cambiar la ROPS
para garantizar la maxima proteccion.

Si se produce un accidente, compruebe si existen dafios en la
ROPS, el asiento del operador, el cinturon de seguridad, los
montajes del cinturén de seguridad y el seguro del asiento.
Antes de utilizar la maquina, cambie todas las piezas
defectuosas.
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IMPORTANTE: No trate de soldar o enderezar la ROPS.

A
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La capacidad protectora de la estructura de la ROPS
puede quedar afectada por dafos estructurales, vuel-
cos o alteraciones. No retire 0 modifique ninguna pieza
de la ROPS. No trate de soldar o enderezar la ROPS. Si
no se ajusta a estas instrucciones, puede sufrir graves
lesiones e incluso la muerte.

Si se cambia la ROPS o la cabina, asegurese de que se utili-
cen las piezas adecuadas y de que los valores de par de tor-
sion recomendados se apliquen a los pernos de sujecion.

Inspeccién de la ROPS

Inspeccione la ROPS después de las primeras 20 horas de
funcionamiento. Tras la inspeccion inicial, compruebe la ROPS
después de cada 500 horas de funcionamiento o cada seis meses,
lo que suceda antes.

1. Compruebe el par de torsion de los pernos de montaje de la
ROPS. Si es necesario, apriete los pernos al par de torsion
correcto como se muestra a continuacion. Figura 3-7

2. Inspeccione el asiento del operador y las piezas de montaje
del cinturén de seguridad. Si es necesario, apriete los per-
nos al par de torsion correcto como se muestra a continua-
cién y reemplace las piezas que muestren desgaste o dafios.

3. Compruebe el seguro del asiento y asegurese de que esté
bien sujeto y que funcione correctamente. Ajlstelo o
repérelo si es necesario.

ADVERTENCIA

A

Nunca opere la cortadora de césped con el seguro del
asiento desinstalado e incorrectamente sujeto. La plata-
forma del asiento debe estar debidamente sujeta para evi-
tar que el asiento se mueva/incline en caso de vuelco de la
cortadora de césped.

Los valores de par de torsion aparecen a continuacion:
N-m
Pernos de montajede laROPS ............... 99
Piezas de montaje del cinturén de seguridad. . . . 655

Uso de la cortadora de césped

La cortadora de césped estd equipada con el sistema de
direccion SmoothTrak™. A continuacion, se le proporciona
informacion detallada sobre como operar la cortadora de césped
de manera eficiente.
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Figura 3-7
Conduccién de la cortadora de césped

PELIGRO

A A

No arranque, detenga ni retroceda la cortadora de forma
repentina, especialmente cuando maniobre en pendientes.
La direccion esta disefiada para brindar una respuesta sen-
sible. Los movimientos rapidos de las palancas de mando
en cualquier direccion pueden ocasionar una reaccion de la
cortadora de césped que puede provocar lesiones graves.

Después de encender el motor, accione las palancas de control
de direccién y conduzca de la siguiente manera;

Para avanzar, empuje las palancas de control de direccion
hacia delante a distancias iguales (Figura 3-8).

Para retroceder, tire de las palancas de control de direccién
hacia atras a distancias iguales (Figura 3-8).

Para girar a la izquierda, desde la posicion neutra mueva la
palanca de control de direccion derecha mas adelante que la
palanca de control de direccion izquierda.

Para girar a la derecha, desde la posicion neutra mueva la
palanca de control de direccion izquierda mas adelante que la
palanca de control de direccion derecha. (Figura 3-8)

Para hacer un giro de cero grados, mueva una palanca de
control de direccion hacia delante y la otra palanca de control de
direccion de nuevo a la posicion neutra. Esto permitird que las
ruedas de transmisidn roten en sentido opuesto. (Figura 3-8)
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Para frenar o disminuir la velocidad, mueva las palancas de
control de direccién hasta la posicion neutra. Al avanzar, tire
hacia atras las palancas de control de direccién con cuidado. Al
retroceder, empuje hacia adelante las palancas de control de
direccion con cuidado.

Para realizar paradas de emergencia, ya esté avanzando o
retrocediendo, coloque las palancas de control de direccién en la
posicién de freno de estacionamiento inmediatamente.

LA PARTE FRONTAL DE LA CORTADORA DE
CESPED ESTA ORIENTADA EN ESTA DIRECCION

AVANCE

1
2

A PELIGRO A

Para ir marcha atras, empuje hacia adelante con cuidado
las palancas de control de direccién y evite los movimien-
tos bruscos. Cualquier movimiento repentino puede oca-
sionar que la parte delantera de la cortadora de césped se r
eleve del terreno, lo que puede provocar la pérdida del

control y posteriores heridas graves o incluso la muerte.

GIRO DE RADIO
CERO

—J

—— N

' DIRECCION HACIA
_w—— .

—— =g N

r ADELANTE GIRO A

N .
Para realizar un giro de tres maniobras hacia la derecha,
desde la posiciéon neutra, mueva la palanca de control de
direccion izquierda mas adelante que la palanca de control de
direccion derecha y comience a girar. Luego, tire hacia atras las
palancas de control de direccién hasta pasar la posicion neutra y
que la maquina comience a retroceder. Desde la posicion neutra
tire la palanca de control de direccion derecha mas hacia atras
que la palanca de control de direccion izquierda hasta que la

parte trasera de la maquina haya pivotado. Luego, empuje las N -

N -

LA DERECHA

palancas de control de direccion hacia delante hasta que ambas
pasen la posicién neutra y la maquina comience a avanzar.
Desde la posicion neutra, empuje la palanca de control de
direccion izquierda mas hacia delante que la palanca de control
de direccién derecha y complete el giro. (Figura 3-9)

DIRECCION
MARCHA ATRAS
GIRO A LA
DERECHA

&\ ADVERTENCIA 4}

Tenga siempre en cuenta lo que hay detras de la maquina
antes de dar marcha atras. No corte el césped en reversa,
salvo que sea estrictamente necesario. Siempre mire hacia
abajo y hacia atras antes de dar marcha atras y durante la
maniobra de marcha atras. REVERSA

IMPORTANTE: No se recomiendan los movimientos rapi- N oo N

dos de las palancas de control de direccion, ya que pueden cau-
sar dafios en los componentes del sistema hidraulico. L J

Para aumentar la velocidad, aumente la distancia de la
palanca de control de direccion respecto de la posicion neutra.
Cuanto més adelante estén las palancas de control de direccion ,
respecto a la posicion neutra, mas rapido se desplazard hacia N = POSICION NEUTRA
adelante la cortadora de césped. Cuanto més atrds estén las La direcciéon de las flechas indica la direccién del

palancas de control de direccidn respecto a la posicion neutra, movimiento de la cortadora de césped
mas rapido se desplazara hacia atras la cortadora de césped.

Figura 3-8
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GIRO EN TRES MANIOBRAS

Paso 3
Neutral ————c —————— -
Palanca de mando Palanca de
derecha mando izquierda
Figura 3-9
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Sugerencias de funcionamiento

A PELIGRO A

Antes de hacer funcionar la cortadora de césped, el opera-
dor debe estar completamente familiarizado con el uso y
la operacién adecuados del equipo, debe haber leido el
manual completo y en detalle y debe haber practicado con
maniobras a baja velocidad con el fin de familiarizarse
con la operacion del equipo antes de intentar utilizarlo a
velocidad normal. Un operador inexperto no debe cortar
el césped en pendientes ni en terreno irregular.

&\ ADVERTENCIA 4\

Si pierde el control de la direccion mientras utiliza la
maquina, coloque las palancas de control de direccion
en la posicion de freno de estacionamiento inmediata-
mente. Inspeccione la maquina y péngase en contacto
con su representante de Hustler® para resolver el

problema antes de seguir utilizandola.

&\ ADVERTENCIA 4}

Las palancas de control de direccion de la unidad tienen
una respuesta muy sensible: jlo hacen todo facil! Para un
funcionamiento suave, mueva las palancas lentamente y
evite los movimientos repentinos. La habilidad y la
facilidad de funcionamiento vienen con la practica y la
experiencia. La maquina puede dar vueltas sobre si
misma en forma muy répida. Sea cauteloso cuando gire y
disminuya la velocidad antes de hacer giros cerrados.

Es posible que los operadores inexpertos tiendan a maniobrar
demasiado y pierdan el control. Se recomienda realizar practicas
de maniobras a baja velocidad (motor a bajas revoluciones) en
un area abierta y nivelada para familiarizarse con estas
caracteristicas antes de intentar operar la maquina a velocidad
normal.

A ADVERTENCIA )

No se debe acercar directamente a alta velocidad a depre-
siones profundas u obstaculos elevados (como alcantaril-
las o bordillos) para intentar “saltarlos”, ya que es posible
que el operador se caiga de la maquina. Aproximese a
baja velocidad y dirija una rueda de transmision en
angulo hacia la obstruccién. ContinGe en angulo hasta
que la rueda pase la obstruccion y luego haga pivotar la
otra rueda.

Cuando gire en césped suave y humedo, mantenga ambas
ruedas en movimiento, ya sea hacia adelante o hacia atrés.
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